
Pesumasin
Kasutusjuhend

B3WBT681415W

2820532575/ ET/ / 4.08.2026 14:38



ET / 2

Lugege kõigepealt seda kasutusjuhendit!

Lisateabe saamiseks pääsete juurde digitaalsele kasutusjuhendile,
skannides QR-koodi.

Lugupeetud klient!
Täname, et valisite toote Beko.
Soovime, et teie toode, mis on valmistatud kõrge kvaliteedi ja tehnoloogiaga, pakuks teile
parimat võimalikku jõudlust. Selleks lugege enne toote kasutamist hoolikalt läbi kogu
kasutusjuhend ja muud kaasasolevad dokumendid.
Järgige kõiki kasutusjuhendis olevaid hoiatusi ja teavet, et kaitsta ennast ja oma toodet
võimalike ohtude eest.
Hoidke kasutusjuhend alles. Kui annate toote kellelegi teisele, esitage ka kasutusjuhend.
Teie toote garantiitingimused, kasutus- ja tõrkeotsingumeetodid on toodud
kasutusjuhendis.
Sümbolid ja mõisted
Kasutusjuhendis on järgmised sümbolid:

Oht, mis võib põhjustada surma või vigastusi.

Oluline teave või kasulikud nõuanded kasutamiseks.

Lugege kasutusjuhendit.

Taaskasutatav materjal.

Kuum pind.

MÄRKUS Oht, mis võib põhjustada tootele või selle ümbrusele varalist kahju.
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1 Ohutusjuhised
See jaotis sisaldab
ohutusjuhiseid, mis aitavad
vältida kehavigastusi või
varakahju.
Meie ettevõte ei vastuta kahjude
eest, mis võivad tekkida, kui neid
juhiseid ei järgita.
• Laske seadet alati paigaldada

ja remontida volitatud
teenindusel.

• Kasutage ainult
originaalvaruosi ja -tarvikuid.

• Ärge parandage ega asendage
ühtegi toote osa, välja arvatud
juhul, kui see on
kasutusjuhendis
selgesõnaliselt märgitud.

• Ärge tehke tootes tehnilisi
muudatusi.

1.1 Kasutusotstarve
• Toote pingi eluiga on 10

aastat. Selle aja jooksul on
saadaval originaalvaruosad,
mis tagavad seadme
nõuetekohase töö.

• See toode on mõeldud
koduseks kasutamiseks. See
ei ole mõeldud
kaubanduslikuks
kasutamiseks. Ärge kasutage
toodet muuks otstarbeks.

• Kasutage ainult vastava
märgistusega tekstiilide
pesemiseks ja loputamiseks.

• See toode on mõeldud
kasutamiseks siseruumides,
näiteks kodudes ja sarnastes
kohtades. Näiteks;
– Kaupluste, kontorite ja

muude töökeskkondade
personaliköögid,

– Talumajad,
– Hotellide, motellide ja

muude majutusasutuste
klientide poolt,

– Kodumajutusasutused,
hostelilaadsed keskkonnad,

– Korterelamute või
pesumajade üldkasutatavad
ruumid.

1.2 Laste, haavatavate
isikute ja
lemmikloomade
ohutus

• Seda toodet võivad kasutada
8-aastased ja vanemad lapsed
ning vähearenenud füüsiliste,
sensoorsete või vaimsete
võimetega või puuduvate
kogemuste ja teadmistega
inimesed, kui neile on tagatud
järelevalve või neid on seadme
toote ohutu kasutamise ja
ohtude osas juhendatud.

• Alla 3 aasta vanused lapsed
tohivad seadme läheduses
viibida ainult pideva järelevalve
all.
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• Elektrilised tooted on lastele ja
lemmikloomadele ohtlikud.
Lapsed või lemmikloomad ei
tohiks tootega mängida ega
selle sisse või peale ronida.
Enne kasutamist kontrollige
masinat seest.

• Kasutage lapselukku, et lapsed
ei saaks seadet juhuslikult
kasutada.

• Kui lahkute seadme juurest,
pange selle uks kindlasti kinni.
Lapsed ja lemmikloomad
võivad jääda trumlisse luku
taha ja uppuda.

• Lapsed ei tohiks toodet
puhastada ja teha kasutajale
lubatud hooldustöid
täiskasvanu järelevalveta.

• Hoidke pakkematerjale lastele
kättesaamatus kohas.
Vigastus- ja lämbumisoht.

• Hoidke kõiki tootega
kasutatavaid pesuvahendeid ja
lisaaineid lastele
kättesaamatus kohas.

• Enne toote kasutusest
kõrvaldamist lõigake laste
ohutuse tagamiseks läbi selle
toitejuhe ja desaktiveerige
ukse lukustusmehhanism.

1.3 Elektriohutus
• Paigaldamise, hoolduse,

puhastamise ja remondi ajaks
tuleb seade lahutada
vooluvõrgust. Ühendage toode
lahti või lülitage kaitsme välja.

• Kahjustatud toitejuhtmed tuleb
võimalike ohtude vältimiseks
volitatud teeninduses välja
vahetada.

• Ärge lükake toitejuhet toote
alla ega selle taha. Ärge
asetage voolujuhtmele raskeid
esemeid. Ärge painutage
toitejuhet liiga palju, muljuge
seda või laske sel puutuda
kokku kuumade esemetega.

• Kasutage ainult
originaalkaablit. Ärge kasutage
lõigatud või kahjustatud
kaableid.

• Ärge kasutage toote
kasutamiseks pikendusjuhet,
mitmikpistikut ega adapterit.

• Pikendusjuhtmed,
mitmepistikupesad, adapterid
või kaasaskantavad
toiteallikad võivad üle
kuumeneda ja põhjustada
tulekahju. Veenduge, et
pistikupesad ja teisaldatavad
toiteallikad ei asuks toote
lähedal või taga.
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• Pistik peab olema hõlpsasti
ligipääsetav. Kui see ei ole
võimalik, peab
elektripaigaldises olema
elektrialaste õigusaktidele
vastav mehhanism, mis
ühendab vooluvõrgust lahti
kõik klemmid (kaitse, lüliti,
pealüliti jne).

• Ärge puudutage pistikut
märgade kätega.

• Seadme vooluvõrgust lahti
ühendades ärge hoidke kinni
toitejuhtmest, vaid pistikust.

• Veenduge, et pistik poleks
märg, määrdunud või tolmune.

• Ärge kunagi ühendage oma
toodet elektrisäästu
seadmetega. Sellised
süsteemid on tootele
kahjulikud.

1.4 Käitlemise ohutus
• Enne toote liigutamist

ühendage see vooluvõrgust
lahti ning ühendage lahti kõik
veeühendused. Laske tootes
olev vesi välja.

• Antudtoode on raske, ärge
käsitsege seda ilma teise isiku
abita. Toote kukkumine võib
põhjustada vigastusi. Ärge
tabage tootega selle kandmise
ajal objekte ega pillake toodet
maha.

• Ärge hoidke toote liigutamisel
kinni selle väljaulatuvatest
osadest, nagu uks. Ülemine
kate peaks liigutamise ajaks
olema korralikult fikseeritud.

• Kandke toodet püstises
asendis. Kui seda ei saa püsti
kanda, siis kallutage see
paremale küljele esiplaanil.

• Pärast paigaldamist või
puhastamist veenduge, et
voolikud ja toitejuhe poleks
kokku pitsitatud või muljutud.

1.5 Paigaldamise
ohutus

• Toote paigaldamiseks
ettevalmistamiseks lugege
juhendit ja paigaldusjuhiseid
ning veenduge, et elektrivõrk,
puhtaveeühendus ja vee
äravool sobivad seadmele.
Vastasel juhul võtke ühendust
kvalifitseeritud elektriku ja
torumehega ning laske neil
vajalikud seadistused teha.
Need toimingud on kliendi
vastutus.

• Enne paigaldamise alustamist
lülitage kindlasti kaitsme välja,
et lülitada välja selle liini
vooluvõrk, millega toode
ühendatakse.

• See toode on ette nähtud
kasutamiseks kuni 2000
meetri kõrgusel merepinnast.
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• Enne paigaldamist kontrollige
toodet võimalike kahjustuste
suhtes.

• Kandke alati
isikukaitsevahendeid (kindad
jne) toote paigaldamise,
hoolduse ja remondi ajal. On
olemas vigastuste oht.

• Käte panemisel katmata
avadesse võivad tagajärjeks
olla vigastused. Sulgege
transportimiseks paigaldatud
turvapoltide augud
plastkorkidega.

• Ärge paigaldage ega jätke
seadet keskkonnatingimustele,
näiteks vihmale või
päikesevalgusele, avatud
kohtadesse.

• Hoidke toodet
originaalpakendis vastavalt
pakendil olevatele juhistele.

• Ärge paigaldage toodet
kohtadesse, kus temperatuur
võib langeda alla 0 ºC.

• Ärge paigaldage toodet
vaibaga kaetud põrandale. See
tekitab tulekahjuohu, kuna
toode ei saa alt õhku.

• Asetage toode tasasele ja
kõvale pinnale ning
tasakaalustage seda
reguleeritavate jalgade abil.

• Ühendage toode
maanduspistikuga, millel on
andmesildil märgitud

näitajatele vastav kaitse.
Veenduge, et maanduse teeb
eksperdist elektrik. Nagu
kohalikud ja riiklikud eeskirjad
nõuavad, ärge kasutage toodet
ilma nõuetekohase
maanduseta.

• Ühendage toode pistikusse,
mille pinge ja vool vastavad
andmesildil märgitud
väärtustele.

• Ärge ühendage toodet
lahtistesse, katkistele,
määrdunud, määrdunud või
veekahjustustega
pistikupesadesse.

• Kasutage tootega
kaasasolevaid uusi voolikuid.
Ärge kasutage vanu voolikuid.
Ärge pikendage voolikuid.

• Ühendage vee
sissevooluvoolik otse
veekraaniga. Veesurve peaks
olema vähemalt 0,1 MPa (1
baari) ja maksimaalselt 1MPa
(10 baari). Selleks, et toote
töötaks normaalselt, peaks
kraanist voolama minutis 10
kuni 80 liitrit vett. Kui veesurve
on üle 1 MPa (10 baari), peaks
paigaldama
rõhuvähendusklapi.
Maksimaalne lubatav
temperatuur on 25 °C.
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• Paigaldage vee
äravooluvooliku ots reovee
äravoolu, valamu või vanni.

• Seadke toitejuhe ja voolikud
sedasi, et need ei tekitaks
komistusriski.

• Ärge paigaldage toodet ukse
või liugukse taha või muusse
kohta, mis takistab ukse
täielikku sulgemist.

• Kui tootele paigaldatakse
kuivati, kinnitage see volitatud
teenindusest hangitud sobiva
ühendusega.

• Ülemise salve eemaldamisel
on oht, et elektrilised
komponendid võivad kokku
puutuda. Ärge eemaldage
toote ülemist katet.

• Asetage toode nii, et selle ja
ümbritsevate pindade vahele
jääks vahe. Kui teie toode on
sisseehitatud, paigaldage see
vastavalt paigaldusjoonisele.

1.6 Kasutusohutus
• Kui kasutate seadmeid,

kasutage ainult
pesumasinatele sobivaid
pesuaineid, pehmendajaid ja
lisaaineid.

• Ärge kasutage tootel keemilisi
lahusteid. Nende materjalidega
kaasneb plahvatusoht.

• Ärge kasutage defektseid või
kahjustatud tooteid. Ühendage
toode vooluvõrgust lahti (või

ühendage lahti selle kaitse),
keerake veekraan kinni ja võtke
ühendust volitatud
teenindusega.

• Ärge pange tootele või selle
lähedale tuleallikaid (põlev
küünal, sigaretid jne) või
kuumaallikaid (triikrauad,
ahjud jne). Ärge pange toote
lähedusse kergsüttivaid/
plahvatusohtlikke materjale.

• Ärge astuge tootele.
• Ühendage toode vooluvõrgust

lahti ja keerake kraan kinni, kui
te ei kavatse toodet pikka aega
kasutada.

• Pesuaine/hooldusmaterjalid
võivad pesuainesahtlist välja
pritsida, kui see avatakse
masina töötamise ajal.
Pesuaine kokkupuude naha ja
silmadega on ohtlik.

• Veenduge, et lemmikloomad ei
saaks tootesse ronida. Enne
kasutamist kontrollige masinat
seest.

• Ärge suruge masina
lukustatud ust jõuga lahti. Uks
avaneb pärast pesuprogrammi
lõppemist. Kui uks ei avane,
kasutage jaotises „Probleemi
lahendamine“ pakutud
lahendusi tõrkele „Pesumasina
uks ei avane“.

• Ärge peske riideid, mis on koos
bensiini, petrooleumi,
benseeni, lahusti, alkoholi või
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teiste kergsüttivate või
plahvatusohtlike ainete või
tööstuskemikaalidega.

• Ärge kasutage vahetult kuiva
pesuvahendit ja ärge peske,
loputage või tsentrifuugige
pesu, mis on koos kuiva
pesuvahendiga.

• Ärge pange käsi pöörlevasse
trumlisse. Oodake selle
peatumiseni.

• Kui pesete pesu kõrgel
temperatuuril, kõrvetab
väljavoolav pesuvesi nahaga
kokkupuutel, nt kui
tühjendusvoolik on kraaniga
ühendatud. Ärge puudutage
äravoolavat vett.

• Biokile ja ebameeldiva lõhna
tekke vältimiseks rakendage
järgmiseid
ettevaatusabinõusid:
– Veenduge, et pesumasina

paigalduskoht on hea
ventilatsiooniga.

– Pühkige uksetihendit ja
-klaasi pärast programmi
lõppemist kuiva ja puhta
riidelapiga.

• Pesumasina ukseklaas on
pesu kõrgematel
temperatuuridel pestes väga
kuum. Seetõttu ärge lubage
eriti lastel seadme töötamise
ajal ukseklaasi puudutada.

• Enne kulunud ja
kasutuskõlbmatute esemete
kõrvaldamist:

1. Tõmmake toitepistik välja ja
eemaldage see
pistikupesast.

2. Katkestage toitejuhe ja
ühendage see koos pistikuga
seadmest lahti.

3. Rikkuge laadimisukse
lukustusmehhanism, et
muuta see
kasutamiskõlbmatuks.

4. Ärge lubage lastel vananenud
tootega mängida.

1.7 Hooldus- ja
puhastusohutus

• Enne pesumasina puhastamist
või hooldamist ühendage see
lahti või katkestage vool
kaitsme juures.

• Kui teil on vaja toodet
puhastamiseks liigutada, ärge
tõmmake kattest. Kate võib
puruneda ja põhjustada
vigastusi!

• Ärge pange käsi, jalgu ja
metallesemeid toote alla või
taha. See võib põhjustada
ummistusi ja iga terav serv
võib põhjustada kehavigastusi.

• Kasutage puhast ja kuiva lappi,
et pühkida võõrkehad või tolm
pistiku otstest. Pistikupesa
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puhastamisel ärge kasutage
märga või niisket lappi.
Vastasel juhul on tulekahju või
elektrilöögi oht.

• Ärge peske toodet
survepesuriga või sellele auru/
vett pihustades või vett
valades. On olemas
elektrilöögi oht.

• Ärge kasutage toote
puhastamisel teravaid ja
abrasiivseid tööriistu. Ärge
kasutage puhastamiseks
kodumajapidamises
kasutatavaid
puhastusvahendeid, seepi,
pesuvahendit, bensiini, lahustit,
alkoholi, lakki jne.

• Lahusteid sisaldavad
puhastusvahendid võivad
eritada mürgiseid aure (nt
puhastuslahusti). Ärge
kasutage lahustit sisaldavaid
puhastustooteid.

• Pesuvahendi sahtlis võib olla
pesuvahendi jääke.

• Ärge võtke tühjenduspumba
filtrit lahti samal ajal, kui toode
töötab.

• Temperatuur võib masinas
tõusta kuni 90 ºC-ni.
Puhastage filtrit siis, kui vesi
on jahtunud, sedasi väldite
enda kõrvetamise ohtu.

2 Olulised keskkonnajuhised
2.1 Vastavus elektroonikaromude

direktiivile

See toode vastab EL-i
elektroonikaromude direktiivile
(2012/19/EL). Sellel tootel on
elektroonikaromude
klassifikatsioonisümbol.
See toode on valmistatud

kvaliteetsetest osadest ja materjalidest,
mida saab taaskasutada ning mis sobivad
taaskasutamiseks. Ärge visake toodet
kasutusea lõppedes tavaliste olme- ja
muude jäätmete sekka. Viige see elektri- ja
elektroonikaseadmete
kogumiskeskusesse. Nende

kogumiskeskuste kohta lisateabe
saamiseks konsulteerige oma kohaliku
omavalitsusega.

Vastavus RoHS-i direktiivile:
Teie ostetud toode vastab EL-i RoHS-i
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis määratletud kahjulikke ja
keelatud materjale.

2.2 Pakendi teave
Toote pakkematerjalid on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest, mis
vastavad meie riiklikele
keskkonnaeeskirjadele. Ärge visake
pakkematerjale olme- või muude jäätmete
sekka. Viige need kohaliku omavalitsuse
poolt määratud pakendimaterjalide
kogumispunktidesse.

3 Tehnilised spetsifikatsioonid
Nimimahutavus (kg) 8
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4 Paigaldamine
Lugege kõigepealt jaotist
„Ohutusjuhised“!

Teie pesumasin tuvastab pesu
koguse automaatselt programmi
valimisel.
Toote paigalduse käigus tuleks
enne esimest kasutuskorda viia läbi
kalibreerimine, et pesu kogus
tuvastataks kõige täpsemal viisil.
Selleks valige programm Trumli
puhastus* ja tühistage
tsentrifuugimise funktsioon.
Käivitage programm ilma pesuta.
Oodake kuni programmi lõpuni.
Selleks kulub umbes 15 minutit.
*Programmi nimi võib olenevalt
mudelist erineda. Õige programmi
leidmiseks vaadake jaotist
Programmide kirjeldused.

• Seadme paigaldamiseks võtke ühendust
lähima volitatud teenindusega.

• Veenduge, et toote paigaldab ja ühendab
elektrisüsteemiga volitatud
hooldustehnik. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mille põhjuseks on volitamata
isikute tehtud toimingud.

• Paigalduskoha ning elektri-, vee- ja
kanalisatsioonisüsteemi
ettevalmistamine on kliendi ülesanne.

• Toote kohaleasetamisel pärast
paigaldamist või puhastamist vältige vee
sisse- ja väljalaskevoolikute ning
toitejuhtme kokkusurumist, muljumist ja
väänamist.

• Enne paigaldamist vaadake, et tootel ei
oleks defekte. Ärge laske toodet
paigaldada, kui see on kahjustatud.
Kahjustatud toode võib kujutada ohtu.

4.1 Alumise paneeli katete
paigaldamine

Mõne mudeli puhul on toodete
põhiosad täielikult suletud. Nendel
mudelitel ei ole korki ega katteid.

• Kork ja katted on valikulised. Kui on
olemas, eemaldage pakendivaht ning
seejärel paigaldage kork ja katted.

Kate A

Kallutage masinat veidi tagasi. Asetage
katte A sakid alumise paneeli vastu.
Paigaldamise lõpetamiseks keerake katet.
Kate B

Asetage katte B sakid alumise paneeli
vastu. Paigaldamise lõpetamiseks keerake
katet.
Kork

Paigaldage kork, vajutades seda sõrmega.

4.2 Transpordipoltide eemaldamine
1. Keerake kõik turvapoldid asjakohase

võtmega lahti, kuni neid saab lõdvalt
keerata.
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2. Painutage sisemist osa, vajutades seda
haardepiirkondadesse, ja tõmmake osa
välja.

3. Sisestage kasutusjuhendi kotis olevad
plastkaaned tagapaneeli aukudesse.

MÄRKUS
Eemaldage transpordipoldid enne
toote kasutamist. Muidu saab
toode kahjustada.

MÄRKUS
Hoidke transpordipolte kindlas
kohas – teil võib neid tulevikus
toote transportimisel vaja minna.
Paigaldage transpordipoldid nende
eemaldamisele vastupidises
järjekorras.
Ärge kunagi transportige toodet
ilma korralikult kinnitatud
transpordipoltideta.

4.3 Seadme ühendamine
veetorustikuga

MÄRKUS
Ühe sisselaskeavaga mudeleid ei
tohiks kuuma vee kraaniga
ühendada. Pesu võib kahjustada
või toode võib minna kaitserežiimi
ja mitte töötada.
Ärge kasutage uue toote puhul
vanu või kasutatud
veevõtuvoolikuid. See võib
põhjustada vee lekkimist teie
tootes ja plekke teie pesu peal.

1. Pingutage käsitsi kõik voolikumutrid.
Veenduge, et kõik voolikute ühendused
on täielikult kinni tõmmatud. Ärge
kunagi kasutage mutrite pingutamisel
tööriista.

2. Pärast voolikute ühendamise lõpetamist
avage kraanid lõpuni ja kontrollige, kas
ühenduskohtadest ei leki vett. Lekke
korral keerake kraan ära ja keerake

mutter lahti. Kontrollige tihendit ja
pingutage mutrit uuesti hoolikalt.
Võimalike veevoolude ja tekkida võivate
kahjustuste vältimiseks hoidke kraanid
kinni, kui toodet ei kasutata.

4.4 Tühjendusvooliku ühendamine
äravoolutoruga

1. Ühendage tühjendusvoolik otse
äravoolutoru, valamu või vanniga.

Vee tühjendusvooliku lahtitulek
tühjendamise ajal põhjustab teie
kodus üleujutuse. Kõrge
pesutemperatuuri tõttu on ka
põletuste risk. Et vältida selliseid
olukordi ja veenduda, et toote vee
sissevõtmine ja väljalaskmine
toimub probleemideta, kinnitage
tühjendusvoolik korralikult.

2. Ühendage tühjendusvoolik vähemalt 40
cm ja kuni 100 cm kõrgusele.

3. Vee tühjendusvooliku paigaldamine
maapinnale või põranda lähedale (40
cm allapoole) ja seejärel tõstmine
muudab vee väljajuhtimise keeruliseks
ja pesu võib jääda väga märjaks. Seega
järgige joonisel näidatud kõrgusi.

4. Et vältida musta vee voolamist tagasi
masinasse ja hõlbustada vee äravoolu,
ärge pange vooliku otsa väljavoolanud
vee sisse ega suruge seda
kanalisatsiooniavas rohkem kui 15 cm
sügavusele. Kui see on liiga pikk, lõigake
see lühikeseks.
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5. Vooliku peal ei tohi tallata ja vooliku
otsa ei tohi painutada ega muljuda
äravoolutoru ja toote vahele. Vastasel
juhul võivad tekkida probleemid vee
äravooluga.

6. Kui voolik on liiga lühike, kasutage selle
pikendamiseks pikendusvoolikut
(originaal). Vooliku kogupikkus ei tohi
olla pikem kui 3,2 m. Veelekke
vältimiseks kinnitage pikendusvooliku ja
toote tühjendusvooliku vaheline
ühendus alati sobiva klambriga, et see ei
tuleks lahti ega põhjustaks lekkeid.

4.5 Aluste reguleerimine
MÄRKUS

Et toote töömüra ja vibratsioon
oleksid minimaalsed, peab see
olema loodis ja toetuma kindlalt
jalgadele. Reguleerige jalad
tasakaalu tagamiseks. Vastasel
juhul võib toode oma kohalt liikuda
ja põhjustada põrutusi, müra ja
vibratsiooni.

1. Jalgade mutrite lõdvendamiseks
keerake mutreid käsitööriista abil
päripäeva.

2. Reguleerige jalad, kuni toode seisab
tasa ja stabiilselt. Jalgade
langetamiseks pöörake neid
vastupäeva. Jalgade tõstmiseks
pöörake neid päripäeva.

3. Mutrite uuesti pingutamiseks pöörake
neid käsitööriista abil vastupäeva.

Jalgade reguleerimine:

• Kui keerate ringi sees kujutatud
pöördnuppu noole suunas, tõuseb masin
0,3 mm ülespoole. Kui keerate seda
noolega vastupidises suunas, langeb
masin 0,3 mm võrra.

• Veemõõturi abil saate kontrollida masina
tagumise ja eesmise jala õiget
seadistust.

• Ärge reguleerige tagumisi jalgu laetavate
seadmetega. Kasutage selle asemel
kruvikeerajat.

Jalgade reguleerimine veetaseme
näidikuga:

• Veetaseme näidiku reguleerimiseks
peate eemaldama pesuainesahtli.

• Süsteemi korrektseks tööks peab
veetaseme näidiku sees olev mull olema
keskel.

• Kui veetaseme näidiku mull on vasakul,
tuleb reguleerida pesumasina
eelseadistatud paremat jalga.

• Kui veetaseme näidiku mull on paremal,
tuleb reguleerida pesumasina
eelseadistatud vasakut jalga.
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• Kui veetaseme näidiku mull on taga, tuleb
reguleerida pesumasina eelseadistatud
eesmist jalga.

• Kui veetaseme näidiku mull on ees, tuleb
reguleerida pesumasina eelseadistatud
eesmist jalga.

4.6 Seadme ühendamine
vooluvõrku

Ühendage toode maandatud seinakontakti,
mida kaitseb 16 A kaitse Meie ettevõte ei
vastuta kahjude eest, mis tekivad toote
kasutamisest ilma maanduseta, mis vastab
kohalikele eeskirjadele.
• Ühendamisel tuleb järgida riigis kehtivaid

eeskirju.
• Toote elektriühenduskaabli infrastruktuur

peab olema piisav ja sobiv toote
nõuetele. Soovitatav on kasutada
jääkvoolukaitset.

• Toitejuhtme pistik peab olema pärast
seadme paigaldamist kergesti
ligipääsetav.

• Kui kohaliku elektrisüsteemi kaitsme või
rikkevoolu kaitselüliti vool on alla 16
ampri, siis laske kvalifitseeritud elektrikul
paigaldada 16-amprine kaitse.

• Võrgupinge peab vastama lõigus
"Tehnilised näitajad" toodud pingele.

• Ärge kasutage seadme ühendamiseks
pikendusjuhtmeid ega harupesasid.
Ühendusjuhe võib põhjustada
ülekuumenemist ja tulekahju.

Kahjustatud toitejuhtmed tuleb
võimalike ohtude vältimiseks
volitatud teeninduses välja
vahetada.

5 Toote kasutamine
Lugege kõigepealt jaotist
„Ohutusjuhised“!

5.1 Juhtpaneel

1

2 3 4

567891011

1 Programmi valimise nupp 2 Temperatuuritaseme märgutuled
3 Tsentrifuugimistaseme märgutuled 4 Ekraan
5 Nupp Start/Paus 6 Lõpukellaaja seadistusnupp
7 Lisafunktsiooni nupp 3 8 Lisafunktsiooni nupp 2
9 Lisafunktsiooni nupp 1 10 Tsentrifuugimiskiiruse reguleerimise

nupp
11 Temperatuuri seadistamise nupp
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5.2 Programmi tabel

Programm Maksimaalne
mahutavus (kg)

Cottons 8,0

Eco 40-60 *** 8,0

Synthetics 3,0

Xpress/Super Xpress 8,0

Xpress/Super Xpress + Kiirpesu /
intensiivne 2,0

GentleCare 1,5

Dark Care / Jeans 3,5

Mix 3,5

Drum Clean -

Hygiene+ 8,0

StainExpert 4,0

Shirts 3,0

SteamTherapy 1,0

ColdWash 4,0

- : Vaadake programmi kirjeldusest
maksimaalset koormust.
***: Eco 40-60 programmi 40 ° C
temperatuuri valik on katseprogramm
vastavalt ELi määrusele EU/2019/2014 ja
standardile EN 60456:2016/A11:2020.

5.3 Programmi valimine
1. Vastavalt "Programmi tabelile" määrake

programm, mis sobib pesu tüübi,
koguse ja mustuse tasemega.

Programmid on piiratud
kangatüübile sobiva suurima
tsentrifuugimiskiirusega.
Kasutatava programmi valimisel
arvestage alati riide tüübi, värvi,
määrdumisastme ja lubatud
veetemperatuuriga.

2. Valige soovitud programm, kasutades
nuppu Programmi valimine.

5.4 Programmi käivitamine
• Programmi käivitamiseks vajutage nuppu

Start/Paus umbes 1 sekundi jooksul.

• Nupu Start/Paus tuhm tuli põleb nüüd
pidevalt, mis näitab, et programm on
käivitunud.

• Pesuluuk on lukustatud. Pärast pesuluugi
lukustumist ilmub ekraanile luugiluku
sümbol.

• Ekraanil olevad programmi edenemise
märgutuled näitavad programmi
praegust etappi.

5.5 Lapselukk

• Lapselukk 
Kasutage lapseluku funktsiooni, et lapsed
ei saaks masinat kasutada. Nii ei saa nad
töötavat programmi muuta.

Kui lapselukk on sisse lülitatud,
saate masinat sisse-/
väljalülitusnupust sisse ja välja
lülitada. Kui lülitate masina uuesti
sisse, jätkub programm sealt, kus
see pooleli jäi.
Kui lapselukk on sisse lülitatud,
kõlab nuppude vajutamisel
hoiatussignaal. Hoiatussignaal
tühistatakse, kui nuppe vajutatakse
järgemööda viis korda.

Lapseluku sisselülitamine
Vajutage ja hoidke 3 sekundit all vastava
lisafunktsiooni nuppu. Pärast ekraanil
kuvatava aja pöördarvestuse „3-2-1” lõppu
kuvatakse ekraanile lapseluku tähis. Selle
hoiatuse kuvamisel võite abifunktsiooni
nupu 3 vabastada.
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Lapseluku väljalülitamine
Vajutage ja hoidke 3 sekundit all vastava
lisafunktsiooni nuppu. Pärast ekraanil
kuvatava aja pöördarvestuse „3-2-1“ lõppu
kaob lapseluku tähis ekraanilt.

5.6 Pesumasina ukse lukustus
Pesumasina uksel on lukustussüsteem,
mis takistab ukse avamist, kui veetase
seda ei võimalda.
Pesumasina ukse lukustumisel ilmub
ekraanile ukse lukustuse tähis.

Seadme ukse avamine voolukatkestuse
korral:

Elektrikatkestuse korral saate
laadimisukse avamiseks käsitsi
kasutada laadimisukse
avamiskäepidet.

Vee väljavoolamise vältimiseks
veenduge enne seadme ukse
avamist, et masinas ei ole vett.

1. Lülitage seade välja ja eemaldage see
vooluvõrgust.

2. Kasutage kruvikeerajat, et eemaldada
esiseina all asuv laadimisukse
avariikäepideme kruvi.

3. Tõmmake pesumasina ukse
hädaolukorras avamise käepidet
allapoole ja avage pesumasina uks.

4. Kui pesumasina uks ei lähe lahti,
proovige seda uuesti käepidemest
tõmmata.

5.7 Programmi tühistamine
Programm tühistatakse, kui
programmivalikunupp keeratakse mõnele
muule programmile või kui masin
programmivalikunupu nupu abil välja ja
uuesti sisse lülitatakse.

Kui vajutate
programmivalikunupule, kui
lapselukk on sisse lülitatud, siis
programmi ei tühistata. Esmalt
peate tühistama lapseluku.
Kui soovite avada pesumasina ust
pärast programmi tühistamist, aga
see pole võimalik, sest veetase on
liiga kõrge, siis keerake
programmilüliti vee äravoolu ja
tsentrifuugimise programmile ja
laske vesi masinast välja.

6 Hooldus- ja puhastus
Lugege kõigepealt jaotist
„Ohutusjuhised“!

Regulaarne puhastamine pikendab teie
toote kasulikku tööiga ja vähendab
probleemide tekkimise võimalust.
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6.1 Pesuvahendi sahtli
puhastamine

Puhastage pesuvahendi sahtlit pesupulbri
jääkide kogunemise vältimiseks
regulaarselt (iga 4 kuni 5 pesukorra järel),
järgides allpool olevaid juhiseid.
Puhastage sifoon, kui pesupehmendaja
lahtrisse jääb liiga palju vee ja
pesupehmendaja segu.

1. Vajutage pesupehmendaja lahtris
sifoonil märgitud kohtadele ja tõmmake
sahtlit selle välja võtmiseks enda poole.

2. Tõstke sifoon üles ja eemaldage, nagu
on näidatud joonisel.

3. Loputage sifoon ja sahtel kraanikausis
sooja veega puhtaks. Kasutage kindaid
või sobivat harja, et vältida sahtlis
olevate jääkide nahale sattumist.

4. Pärast puhastamist seadke sifoon ja
sahtel tagasi oma kohale.

6.2 Vee sissevoolu filtrite
puhastamine

Filter asub nii toote tagaosas asuva vee
sissevooluklapi otsas kui ka iga kraaniga
ühendatud vee sissevooluvooliku otsas.
Need filtrid takistavad võõrkehade ja vees
oleva mustuse pääsemist tootesse. Filtreid
peaks puhastama, kui need on määrdunud.

1. Sulgege kraanid.

2. Eemaldage filtrite juurde pääsemiseks
vee sissevooluvoolikute mutrid ja
puhastage filtrid sobiva harjaga. Kui
filtrid on väga määrdunud, eemaldage
need näpitsate abil oma kohalt ja
puhastage eraldi.

3. Eemaldage vee sissevooluvoolikute
lamedas otsas olevad filtrid koos
tihenditega ja puhastage need
põhjalikult jooksva vee all.

4. Seadke filtrid ja tihendid ettevaatlikult
tagasi oma kohale ja kinnitage nende
mutrid käe abil.

6.3 Masina tühjendamine ülejäänud
veest ja pumba filtri
puhastamine

Toote filtrisüsteem aitab pesuvee äravoolu
ajal vältida pumba tiiviku ummistumist
võõrkehadega, nagu nööbid, mündid ja
riidekiud. Seega voolab vesi ära
probleemideta ja pumba tööiga pikeneb.
Kui vesi enam tootest ära ei voola, siis on
pumba filter umbes. Filtrit peab puhastama,
kui see on ummistunud või iga kolme kuu
tagant. Enne filtri puhastamist peab toote
kõigepealt täielikult veest tühjendama.
Lisaks tuleks toode täielikult veest
tühjendada enne transportimist (nt teise
majja kolimisel).

MÄRKUS:
Pumbafiltrisse jäänud võõrkehad
võivad toodet kahjustada või
põhjustada müraprobleemi.
Kui elate külmakindlates
piirkondades, ärge unustage
sulgeda veekraan, ühendage
peavoolik lahti ja tühjendage vesi
tootest, kui seda ei kasutata.
Pärast iga kasutamist keerake kinni
kraan, millega on ühendatud
peavoolik.

Määrdunud filtri puhastamiseks ja veest
tühjendamiseks:
• Ühendage toode vooluvõrgust lahti.
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Vee temperatuur tootes võib tõusta
kuni 90 ºC-ni. Kõrvetamise riski
vältimiseks puhastage filtrit pärast
tootes oleva vee jahtumist.

• Järgige veest tühjendamiseks allpool
kirjeldatud protsessi.

Kui tootel on voolik selle avariiolukorras
veest tühjendamiseks, siis:

• Tõmmake hädatühjendusvoolik pesast
välja.

• Pange vooliku ots suurde nõusse.
Tühjendage vesi nõusse, tõmmates välja
vooliku otsas oleva korgi. Kui mahuti on
täis, sulgege vooliku suu, asetades sinna
korgi. Pärast mahuti tühjendamist
korrake eespool kirjeldatud protseduuri,
et toode täielikult tühjendada.

• Kui vee äravool on lõppenud, sulgege ots
uuesti korgiga ja kinnitage voolik oma
kohale.

• Keerake pumba filter tagasi peale.
• Puhastage filtri sisemus jääkidest ning,

vajadusel, pumba tiivik riidekiududest.
• Vahetage filter välja.

7 Veaotsing
Lugege esmalt jaotist
„Ohutusjuhised“!

Programm ei käivitu pärast masina ukse
sulgemist.
• Võimalik, et nuppu Start / Pause (Käivita/

peata) ei vajutatud. >>> Vajutage nuppu
Start / Pause.

• Ülekoormuse korral võib ust olla raske
sulgeda. >>> Vähendage pesu pesemist
ja veenduge, et uks sulguks korralikult.

Programmi ei saa käivitada või programmi
ei saa valida.
• Toode võib olla taristuprobleemide tõttu

(võrgupinge, veesurve jne) lülitunud
enesekaitsele. >> > Sõltuvalt
tootemudelist valige programmi
tühistamiseks teine programm, keerates
programmi valimise nuppu või vajutades
ja hoides toitenuppu 3 sekundit all.
Eelmine programm tühistatakse.
Vt.Programmi tühistamine [} 15]

Toode ei ima vett.
• Kraan võib olla suletud. >>> Avage

kraanid.
• Vee sisselaskevoolik võib olla keerdus.

>>> Tõstke voolik sirgeks.

• Vee sisselaskefilter võib olla
ummistunud. >>> Puhastage filter.

• Laadimisuks ei tohi olla suletud. >>>
Sulgege uks.

Toode ei kurna vett.
• Veevoolik võib olla ummistunud või

keerdus. >>> Puhastage või sirgendage
voolikut.

• Pumba filter võib olla ummistunud. >> >
Puhastage pumbafilter.

Toode vibreerib või teeb müra.
• Toode võib olla ebastabiilne. >>>

Tasakaalustage toodet, reguleerides
selle jalgu.

• Kõva ese võib olla pumba filtrisse kinni
jäänud. >> > Puhastage pumbafilter.

• Transpordi turvapoldid ei pruugi olla
eemaldatud. >>> Eemaldage transpordi
turvapoldid.

• Pesu kogus tootes võib olla väiksem. >>>
Pange tootesse rohkem pesu.

• Võimalik, et seadmesse on laaditud liiga
palju pesu. >> > Eemaldage osa pesust
toote seest või sirutage pesu käega ja
jaotage see ühtlaselt toote sisse.

• Toode võib toetuda kõvale pinnale. >>>
Kontrollige, et toode ei toetuks millelegi.
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Toote põhjast tuleb vett.
• Veevoolik võib olla ummistunud või

keerdus. >>> Puhastage või sirgendage
voolikut.

• Pumba filter võib olla ummistunud. >> >
Puhastage pumbafilter.

Pesemise ajal ei ole tootes vett näha.
• Vesi on toote nähtamatus osas. >>> See

ei ole rike.
Laadimisuks ei avane.
• Ukselukk aktiveerub toote veetaseme

tõttu. >>> Tühjendage vesi, käivitades
pumba- või tsentrifuugimisprogrammi.

• Toode võib kuumutada vett või olla
ketramise faasis. >>> Oodake, kuni
programm lõpeb.

• Esikate võib jääda sellele avaldatava
surve tõttu kinnitatuks. >> > Esikaas
vabastatakse kinnitatud asendist ja
avatakse käepidet lükates ja tõmmates.

• Juhul, kui elektrit ei ole, ei avane toote
laadimisuks. >> > Toote laadimisukse
avamiseks avage pumba filtri kate ja
tõmmake selle taga asuv laadimisukse
avamishoob alla. Vt.Pesumasina ukse
lukustus [} 15]

Programmi aeg ei lähe arvesse. (*)
• Pesu võib olla tekitanud tootes

tasakaalustamatuse. >> > Pesu
tasakaalustamata jaotumise tõttu tootes
võib olla aktiveeritud automaatne
tasakaalustamata koormuse tuvastamise
süsteem.

Toode ei läbi pigistamisetappi. (*)
• Pesu võib olla tekitanud tootes

tasakaalustamatuse. >> > Pesu
tasakaalustamata jaotumise tõttu tootes
võib olla aktiveeritud automaatne
tasakaalustamata koormuse tuvastamise
süsteem.

• Tsentrifuugimistsükkel ei pruugi olla
lõppenud, kuna tootes olevat vett ei
saanud tühjendada. >>> Kontrollige filtrit
ja äravooluvoolikut.

• Pesuvahendi liigse kasutamise tõttu võib
olla tekkinud liigne vaht ja aktiveeritud
võib olla automaatne vahu
niisutussüsteem. >>> Kasutage
soovitatud koguses puhastusvahendit.

Puhastusvahendi sahtlist voolavad sudid
üle.
• Võimalik, et on kasutatud liiga palju

puhastusvahendit. >> > Segage 1
supilusikatäis pehmendajat ½ liitri veega
ja valage see pesuainesahtli peamisse
pesulahtrisse. >>> Lisage tootele sobiv
kogus puhastusvahendit vastavalt
programmile ja maksimaalsele
koormusele, mis on toodud jaotises
"Programmi tabel". Täiendavate
kemikaalide (plekieemaldajad,
pleegitusvahendid jne) kasutamisel
vähendage pesuvahendi kogust.

(*) Kui pesu ei ole toote sees hästi
jaotunud, ei liigu toode pöörlemisetappi, et
vältida enda ja keskkonna kahjustamist.
Korraldage pesu ja keerutage uuesti.

8 VASTUTUSEST LOOBUMISE TEATIS
Lõppkasutaja saab mõningaid (lihtsaid)
tõrkeid adekvaatselt käsitleda ilma
ohutusprobleemide või ohtliku
kasutamiseta, eeldusel, et seda tehakse
kindlaksmääratud piirides ja vastavalt
järgmistele juhistele (vt jaotist „Ise
parandamine”).
Seetõttu, kui allolevas jaotises „Ise
parandamine” pole lubatud teisiti, tuleb
ohutusprobleemide vältimiseks pöörduda
remonditöödega registreeritud

professionaalse remonditöökoja poole.
Registreeritud professionaalne
remonditöökoda on professionaalne
remonditöökoda, kellele tootja on
võimaldanud juurdepääsu selle toote
juhistele ja varuosade loetelule vastavalt
direktiivi 2009/125/EÜ kohastes
õigusaktides kirjeldatud meetoditele.
Garantiitingimustel võib teenust osutada
ainult teenindusagent (st volitatud
professionaalsed remonditöökojad),
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kellega saate ühendust võtta
kasutusjuhendis/garantiikaardil antud
telefoninumbri või volitatud edasimüüja
kaudu. Seetõttu pidage meeles, et
professionaalsete remonditöökodade (kes
pole Beko volitatud ) tehtud remonditööd
tühistavad garantii.

Ise parandamine
Lõppkasutaja parandustöid teha ise
järgmiste varuosadega seoses: uks,
uksehinged ja -tihendid, muud tihendid,
ukse lukustuskomplekt ja plastist
välisseadmed, nagu pesuvahendi
dosaatorid (uuendatud loend on saadaval
ka alates seisuga support.beko.com 1.
märts 2021)
Veelgi enam, toote ohutuse tagamiseks ja
tõsiste vigastuste ohu vältimiseks tuleb
mainitud ise parandamine teha vastavalt
kasutusjuhendis toodud juhistele, mis on
saadaval ise parandamise juhendis või mis
on saadaval jaotises support.beko.com
Ohutuse huvides ühendage toode enne ise
parandustööde tegemist vooluvõrgust lahti.
Lõppkasutajate tehtud parandustööd ja
sellealased üritused varuosadele, mis ei ole
selles loendis ja/või ei järgi ise
parandamise juhendeid või ei ole saadaval
jaotises support.beko.com , võivad tekitada
ohutusprobleeme, mille eest
support.beko.com ei vastuta, ja tühistada
toote garantii.
Seetõttu on lõppkasutajatel tungivalt
soovitatav hoiduda püüetest teha
remonditöid, mis jäävad väljapoole
mainitud varuosade nimekirja, võttes
sellistel juhtudel ühendust volitatud
professionaalse remonditöökoja või
registreeritud professionaalse
remonditöökojaga. Vastupidi, sellised
lõppkasutajate püüded võivad põhjustada
ohutusprobleeme ja kahjustada toodet ning
kaasa tuua tulekahju, üleujutuse,
elektrilöögi ja tõsiseid kehavigastusi.
Näiteks, kuid mitte ainult, tuleb järgmiste
remonditöödega pöörduda volitatud
professionaalse remonditöökoja või
registreeritud professionaalse

remonditöökoja poole: mootor,
pumbakomplekt, põhiplaat, mootoritahvel,
näidikuplaat, kütteseadmed jne.
Tootja/müüja ei vastuta ühelgi juhul, kui
lõppkasutajad eeltoodut ei järgi
Ostetud pesumasina või pesumasin-kuivati
varuosade saadavus on 10 aastat. Selle
perioodi jooksul on saadaval toote
nõuetekohaseks kasutamiseks vajalikud
pesumasina või pesumasin-kuivati
originaalvaruosad.
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